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ABSTRACT 

Yeomen service has been accomplished by Tamil literary poets, who, by reintroduction 
of innumerable classic Tamil words and coinage of words, in their versatile creations, 
have not only safeguarded but also revitalized the abundant wealth of Tamil 
vocabulary. Kambar is at the pinnacle of this glorious legacy. His epic 
Kambaramayanam, uses innumerable classic words, thereby safeguarding an 
abundance of vocabulary. This article is an exploration on one such unique word used 
by him, “Moongai”, analyzing on his usage, frequency and context of usage and whether 
this word has been used in any other literary works pre-dating Kambar as also the 
etymology of the word and the times scale when the word was commonly used. This 
research is also draws a comparative, historical and literary evidence-based analysis of 
the usage of the word by Kambar as against its usage in other literary works. 

Keywords: Kambar, Ramayanam, Silapathikaaram, Manimekalai, Naaladiyaar, Elathi, 
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முன்னுரை 
தமிழில் ஏராளமான சசாற்கள் ததான்ைியும், திரிந்தும் வழக்சகாழிந்து த ாவதுமான இயல்பு 

உண்டு. ஒரு நீண்ட வரலாற்றுத் சதாடர்பு சகாண்டசமாழியில் இச்சூழல் இயற்றக. ஆனால், தமிழ் 
சமாழி தன் சசால்றல அவ்வளவு விறரவில் வழக்சகாழிய விட்டுவிடுவதில்றல. அதற்கு மாைாகச் 
சசால்றல அழிய விடாமல் காப் தும், காலம் கடந்து கடத்துவதும், மீட்டுருவாக்கம் சசய்வதுமான 
த ாக்கு தமிழில் உண்டு. தமிழிலக்கியங்கள் அதன் இயக்கம் எனலாம். தமிழ் இலக்கியப் 
 றடப் ாளிகள் அந்த இயக்கத்றதத் தங்கள் இலக்கியத்தின் வழி 20 நூற்ைாண்டுகளுக்கு தமலாகத் 
சதாடர்ந்து நடத்தி வருகிைார்கள். கம் ர் அந்தப்  றடப் ாளர் மர ின் உச்சம். 

ஏராளமான சசாற்கறளத் தமிழில் உருவாக்கியும், கடத்தியும், மீட்டுருவாக்கம் சசய்தும் கம் ர் 
 றடத்த  றடப்த  கம் ராமாயணம். ஒரு சசால் என் து சவறும் சசால் அல்ல அது அச்சசால் 
ததான்ைிய காலத்தின் வரலாற்றுப்  திவு. அப் டி ஒரு வரலாற்றுத் தரவு சகாண்ட சசால் தான் கம் ர் 
 யன் டுத்திய “மூங்றக” என்ை சசால். அச்சசால்றல ஆய்வதத இவ்வாய்வின் தநாக்கம். 

 
ைம்பனில் மூங்கையொன் 

“வாங்க அரும் ாதம் நான்கும் வகுத்த வான்மீகி என் ான் 

தீம்கவி சசவிகள் ஆர ததவரும்  ருக சசய்தான் 
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ஆங்கு அவன் புகழ்ந்த நாட்றட அன்பு எனும் நைவம் மாந்தி 

மூங்றகயான் த சலுற்ைான் என்ன யான் சமாழியலுற்தைன்” (கம் .ராமா. நாட்டுப் டலம்- 1) 

எவராலும் எடுத்துவிட்டு ஏற்குமாறு தவறு றவக்க முடியாத நான்கு  ாதங்கறளயுறடய 
சுதலாகங்கறளச் சசய்த வான்மீகி என்னும் முனிவன், காதுகள் நிரம்புமாறு வானுலகத்தாரும் 
 ருகும் டி இனிய கவிகறளக் சகாண்டு இராமசரித்திரத்றத இராமாயணக் காவியமாகச் சசய்தான். 
அந்த இராமாயணத்தில் அவ்வான்மீகி முனிவன் புகழ்ந்து கூைிய நாட்றட, நான் அன்பு எனப் டுகிை 
மதுறவப்  ருகி ஊமன் த சத் சதாடங்குவது த ாலப் புகழ்ந்து த சலாதனன் (Gopala Krishnamachariyar, 

1964). 

“மூங்றகயான்” என்ை சசால் “மூங்றக” என்ை சசால்லின் அடிசயாற்ைி கம் ர்  யன் டுத்திய ஒரு 
ஆண் ால் ச யர். இதற்கு “ஊறம” என் து ச ாருள் (Kazhagam tamil, 1964). எனதவ மூங்றகயான் என்ை 
சசால்றல ஊறம அல்லது ஊமன் என்ை ச ாருளில் கம் ர்  யன் டுதுகிைார். 

இம்மூங்றக என்ை சசால்றலக் கம் ர் தன் காப் ியத்தில் தமற்குைித்த  ாடதலாடு தசர்த்து 
நான்கு இடங்களில்  யன் டுத்தியுள்ளார். அச்சசாற்கள் முறைதய மூங்றக, மூங்றகயர் என்று 
ஆளப் ட்டுள்ளது. 

சான்று: 

மூங்றக  : முறையது மயக்கி வாழ்தவார் மூங்றக அந்தர்கு தீதயார். (யுத் 4- மிறக:41 75/1) 

மூங்றகயர்  : முனியும் என்ை அவிந்த வாய மூங்றகயர் த ான்ை அன்தை (ஆரண்:10 98/4) 

  துருவ தார் புரவி எல்லாம் மூங்றகயர் சசால் ச ற்று- என்ன (யுத் 4:42 5/1) 

 
ைம்பருக்கு முந்கதய இலக்ைியங்ைளில் மூங்கை எனும் சசொல்: 

கம் ருக்கு முந்றதய இலக்கியங்கறள: 1. சசவ்விலக்கிய நூல்கள். 2. சசவ்விலக்கியம் அல்லாத 
 ிை நூல்கள்.  என இரண்டாக வறகப் டுத்தலாம். 

 
சசவ்விலக்ைிய நூல்ைளில் மூங்கை எனும் சசொல்: 

கம் ர் தம்  றடப் ான இராமாயணத்தில் நிறைய சசாற்கறளத் தனக்கு முந்றதய கால 
இலக்கியங்களில் இருந்து எடுத்துப்  யன் டுத்தியுள்ளார். அந்நிறலறயக் கருத்தில் சகாண்டு கம் ருக்கு 
முன் ததான்ைிய தமிழிலக்கியங்களில் இம்மூங்றக எனும் தமிழ்ச் சசால் உள்ளதா என்று ததடுங்கால், 
சதால்காப் ியம், சங்க இலக்கியங்களான எட்டுத்சதாறக,  த்துப் ாட்டு, திருக்குைள், முத்சதாள்ளாயிரம், 
இறையனார் அகப்ச ாருள், சிலப் திகாரம், மணிதமகறல த ான்ை எந்த நூல்களிலும் “மூங்றக” என்ை 
சசால்  யன் டுத்தப் டவில்றல. 

சதால்காப் ியத்தில் “மூங்கா” என்ை சசால் மர ியலில்  யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. ஆனால் அது 
ஊறம என்ை ச ாருளில்  யன் டுத்தப் டவில்றல. கீரி என்ை உயிரினத்தின் ச யறரக் குைிப் தாய் 
அறமந்துள்ளது. 

மூங்கா சவருசகலி மூவரி அணிசலாடு 

ஆங்கறவ நான்கும் குட்டிக்குரிய – (சதால்.மர ியல்  6/1) 

மூங்கா என் து கீரி (Vellaivaranar, 1994). 

தமற்சசான்ன மற்ை இலக்கியங்களில் சிலவற்ைில் “ஊறம” என்று குைிக்க ஊமன், ஊறம, 
ஊமும் த ான்ை சசாற்கதள  யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 
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சான்று: 

ஊமன்: றகயில் ஊமன் கண்ணில் காக்கும் (குறும்- 58/4) 

உயர்திறண ஊமன் த ால (குறும்- 224/5) 

றகயில் ஊமன் கடல்  ட்டு ஆங்கு (புைம்- 238/16) 

ஊறம: ஊறம என்கின் குடா அடி குருறள (மறல டு- 501) 

ஊமும்: கூனும் குைளும் ஊமும் சசவிடும் (புைம்- 28/2) 

கூனும் குைளும் ஊமும் சசவிடும் (சிலம்பு:புகார்- 5/118) 

கூனும் குைளும் ஊமும் கூடிய  (சிலம்பு: மதுறர- 20/24) 

கூனும் குைளும் ஊமும் சசவிடும் (மணி- 12/97) 

கம் னும் ”ஊறம” என் றதக் குைிக்க தமற்சசான்ன சசாற்கறளப்  யன் டுத்தி இருக்கிைார். 

(எ-டு) 

ஊமர்: உணர்வு இல் சநஞ்சினர் ஊமர் உறரச ாருள் (யுத் 1:9 41/1) 

ஊமரின் மனத்திறட உன்னி விம்முவாள்  ( ால:10 42/2) 

உறரத்த உணர்ந்திலர் ஊமரின் ஏகினார் ( ால: 14 44/4) 

அம் லி கணுறவ ஊறம சகறடதயாடு ஆர்த்த அன்தை (யுத் 3:22 5/4) 

இருப் ினும் இவற்தைாடு நில்லாது மூங்றக என்ை சசால்றலயும் ஊறம என்ை  தத்தில் கம் ர் 
 யன் டுத்தி இருப் து வியப்புக்குரியது.  

ஒட்டுசமாத்தமாகக் கம் ர் காலத்து முந்றதய இலக்கியங்களில் சசவ்வியல் இலக்கியங்களாகச் 
சுட்டப் டும் 41  ழந்தமிழ் நூல்கறள ஆராயுங்கால் நாலடியார், ஏலாதி ஆகிய இரண்டு நூல்கறளத் 
தவிர தவறு எந்த நூல்களிலும் “மூங்றக” என்ை சசால்  யன் டுத்தப் டவில்றல. 

 
நொலடியொரில் மூங்கை எனும் சசொல்: 

நாலடியாரின் ச ாருட் ாலில், 

 ிைர் மறையின் கண் சசவிடு ஆய் திைன் அைிந்து 

ஏதிலார் இற்கண் குருடன் ஆய் தீய 

புைங்கூற்ைின் மூங்றக ஆய் நிற் ாதனல் யாதும் 

அைம் கூை தவண்டா அவற்கு. (நாலடி:16 8/3) 

என்ை  ாடலில்,  ிைர் மறைத்துச் சசால்லுமிடத்துச் சசவிடறரப் த ாலவும், நல்சலாழுக்கமாகிய 
திைங்கறள அைிந்தும், அயலவர் இல்லின்கண்(மறனவியின்) குருடறரப் த ாலிருந்தும், ஒருவறர 
ஒருவர் தீங்காகப் புைங்கூறுமிடத்து ஊறமறயப் த ாலிருந்ததும் நிற் ாதனல் தவறு அைம் சசய்ய 
தவண்டும் என் து அவர்க்கில்றல (Murai Muthaliyar, 1988). எனும் கருத்து சுட்டப்ச றும் இடத்தில் 
மூங்றக என்ை சசால்  யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. அைிஞர்களின் முடிவு டி நாலடியாரின் காலம் கி. ி 7ம் 
நூற்ைாண்டு என் து மனதில் சகாள்ளத்தக்கது (Thamizhannal, 2015; Aravanan, 2011). 

 
ஏலொதியில் மூங்கை எனும் சசொல் 

சசவ்விலக்கிய நூல்களில் “மூங்றக” என்ை சசால்  யின்று வரும் மற்சைாரு நூல் “ஏலாதி”. 
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சகால்லான் சகாறல புரியான் ச ாய்யான்  ிைர் ச ாருள் தமல் 

சசல்லான் சிைியார் இனம் தசரான் சசால்லும் 

மறையில் சசவி இலன் தீ சசாற்கள் மூங்றக 

இறையில் ச ரியார்க்கு இறவ. (ஏலாதி: 19/3) 

இப் ாடலில் தீய சசாற்கறளப் த சும் இடத்து ஊறமயாய் இருத்தல் தவண்டும் என்று குைிக்கும் 
இடத்து மூங்றக என்ை சசால் குைிக்கப் ச ற்றுள்ளது. 

எனதவ, மூங்றக எனும் சசால் சசவ்விலக்கிய நூல்களில் நாலடியார், ஏலாதி என்ை இரண்டில் 
மட்டுதம  யின்று வருகிைது என் து இங்ஙனம் நிறுவப் டுகிைது. 

 
சசவ்விலக்ைியம் அல்லத பிற நூல்ைளில் மூங்கை எனும் சசொல் 

சசவ்விலக்கிய நூல்கறளத் தவிர கம் னுக்கு முந்றதய சசவ்விலக்கியம் அல்லாத  ிை 
நூல்களில் மூங்றக எனும் சசால் ஆளப் ட்டுள்ளதா என ஆராயுங்கால் மூன்று நூல்களில் காணப் 
ச றுகின்ைன. அறவ, சீவக சிந்தாமணி, ச ருங்கறத மற்றும் அப் ர் எழுதிய ததவாரம் ஆகியன. 

 
சவீை சிந்தொமணியில் மூங்கை எனும் சசொல் 

தமிழில் கம் ருக்கு முந்றதய ச ருங்காப் ியங்களில் மூங்றக எனும் சசாற் யன் ாடு உள்ளதா 
என்று ததடியதில், ஐம்ச ருங்காப் ிய வறகப் ாட்டில் அறமந்த ச ருங்காப் ியங்களில் சீவக 
சிந்தாமணியில் மட்டும் ஒதர ஒரு இடத்தில் இச்சசால்  யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. மற்ை காப் ியங்களில் 
இச்சசாற் யன் ாடு இல்றல. 

றகயினால் சசால கண்களின் தகட்டிடும் 

சமாய் சகாள் சிந்றதயின் மூங்றகயும் ஆயிதனன் (சிந்தா:4 997/2) 

என்ை  ாடலின்வழி மூங்றக எனும் சசாற் யன் ாடு சிந்தாமணில் சவளிப் டுகிைது. 

 
சபருங்ைகதயில் மூங்கை எனும் சசொல் 

ச ருங்காப் ிய மர ில் குைிப் ிடத்தகுந்த காப் ியம் ச ருங்கறத. இது கம் னுக்கு முன்பு 
விருத்தம் எனும்  ா வறகயால் இயற்ைப்ச ற்ை சிைப்புக்குரியது. இக்காப் ியத்தில், 

நிறனத்ததன் ச யர்ந்து சநைியில் தீர்ந்தவர் 

விறனதுகள் அனுக்கும் தவட்றக அல்லது 

தவண்டுவ உறரயா மூங்றககள் ஆம் எனும் (ச ருங்: இலாவாண: 8/139) 

என்ை  ாடலில் “மூங்றக” எனும் சசாற் யன் ாடு காணப் டுகிைது. 

 
அப்பர் ததவொரத்தில் மூங்கை எனும் சசொல் 

 க்தி இலக்கியங்களில் இச்சசால்  யின்று வந்துள்ளதா என்று ஆராயுங்கால் அப் ர் ததவாரம் 
தவிர தவறு றசவத் திருமுறைகளிதலா, றவணவ  க்தி நூலான நாலாயிரதிவ்ய  ிர ந்தத்திதலா 
“மூங்றக” என்னும் சசாற் யன் ாடு காணப் ச ைவில்றல. 

சகாத்றதக்கு மூங்கர் வழி காட்டுவித்து என்ன தகாகு சசய்தாய் 

(அப் ர்:ததவா:திருகச்சி:திருவிருத்தம்: 957/2) 
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மூங்றககள் த ால் உண்ணும் மூடர் முன்தன நமக்கு உண்டு- சகாதலா 

(அப் ர்:ததவா:திருவாரூர்: திருவிருத்தம்: 981/2) 

தமற்குைித்த திருகச்சிதயகம் ம் மற்றும் திருவாரூர் ஆகிய இரண்டு திருவிருத்தப்  ாடல்களில் 
அப் ரின் மூங்றக எனும் சசாற் யன் ாடு சவளிப் டுகிைது. 

 
மூங்கை எனும் சமணச் சசொல் 

கம் ர்  யன் டுத்திய மூங்றக என்ை சசால் கம் ருக்கு முந்றதய இலக்கியங்களில்  திவாகி 
உள்ளதா என்ை ஆய்வின் முடிவில், சசவ்விலக்கியங்களில் நாலடியாரில் ஓரிடத்திலும், ஏலாதியில் 
ஓரிடத்திலும் இச்சசால்  திவாகியுள்ளது என் து தமற்குைித்த தரவுகளின்  டி நிறுவப்ச றுகிைது. 

தமலும் சசவ்விலக்கியப்  ட்டியலில் அல்லாத கம் னுக்கு முந்றதய இலக்கியங்களில் 
இச்சசாற் திவு உள்ளதா என்ை ஆய்வின் முடிவில். ச ருங்காப் ியங்களான சீவக சிந்தாமணி மற்றும் 
ச ருங்கறத ஆகியவற்ைிலும்,  க்தி இலக்கியங்களில் அப் ர் ததவாரத்தில் மட்டும் இச்சசாற் திவு 
இருப் து நிறுவப் டுகிைது. இவற்றை ஈண்டு தநாக்கின் ஒரு புதிய சவளிச்சம் கிறடக்கின்ைது. 

தமற்குைித்த ஆய்வின் டி மூங்றக என்ை இச்சசால்  திவான இலக்கியங்களில் அப் ர் ததவாரம் 
தவிர மற்ை நூல்கள் யாவும் சமண நூல்கள் என் து ஈண்டு தநாக்கத்தக்கது. நாலடியார், ஏலாதி, சீவக 
சிந்தாமணி, ச ருங்கறத ஆகிய நான்கு நூல்களின் ஆசிரியர்களும் சமண முனிவர்கள் என் தும் 
கருத்தில் சகாள்ளத்தக்கது. 

அவ்வாறு தநாக்கின் அப் ரும் தன் ஆரம்  காலங்களில் “தருமதசனர்” என்ை ச யரில் சமண 
துைவியாய் இருந்து  ின்னர் தாய் சமயமான றசவ சமயம் மீண்டார் என்ை வரலாற்றையும் நிறனவில் 
சகாள்வது இங்கு அவசியமாகிைது. 

ஆகதவ, தமற்குைித்த ஐந்து நூல்களின் ஆசிரியர்களும் சமணத் சதாடர்பு சகாண்டவர்கள் 
என் தாலும். அவர்கள் இலக்கியங்களில் மட்டும் இச்சசால் காணப் ச றுவதாலும் மூங்றக என்ை 
இச்சசால் தமிழ்ச் சமணர்களின் இலக்கியப் புழக்கச் சசால்லாக இருந்திருக்கக் கூடும் என் றத 
ஆதாரங்களின் மூலம் உணரமுடிகிைது. 

 
ைி.பி. இரண்டொம் நூற்றொண்டிற்குப் பிந்கதய சசொல் 

இச்சசால் தமற்குைித்த சமணத் சதாடர்பு சகாண்ட நூல்களில் காணப்ச ைினும், தமிழ் இலக்கிய 
வரலாற்ைில் மூத்த சமண நூல் என்று சுட்டப்ச றும் சிலப் திகாரத்தில் குைிக்கப்ச ைவில்றல. 
சிலப் திகாரத்தில் “ஊறம” என்று குைிக்க “ஊமும்” என்ை சசால்தல இரண்டு இடங்களில் 
 யன் டுத்தப் ட்டுள்ளது. 

சிலப் திகாரத்தின் காலம் கி. ி. 2ம் நூற்ைாண்டுக்கு முன்பு என் தாலும் (Thamizhannal, 2015). 
மூங்றக என்ை சசாற் யன் ாடு  திவாகியுள்ள நாலடியாரின் காலம் கி. ி. 7ம் நூற்ைாண்டு என் தாலும், 
ஏலாதியின் காலம் கி. ி 5ம் நூற்ைாண்டு என் தாலும். மூங்றக என்ை சசால்  யன் டுத்தப் ட்டுள்ள 
தமற்சசான்ன அறனத்து நூல்களும் சங்கம் மருவிய காலத்து நூல்கதள என் தாலும்.  இச்சசால் 
சிலப் திகாரக் காலத்திற்குப்  ின் சமணர் எழுச்சியுற்ை காலகட்டத்தில் சமணர் இலக்கியப் 
புழக்கச்சசால்லாகப்  யன் ாட்டில் ததான்ைி இருக்க தவண்டும் என்று ஊகிக்க முடிகிைது. தமலும், இது 
சமணச் சசால்தல என்று கருத கம் ருக்குப்  ின் ததான்ைிய திருப்புகழ் என்ை நூலும் சான்று 
 கர்கின்ைது. 

 
திருப்புைழ் வழி அறியலொகும் சொன்று 

அருணகிரி நாதர் எழுதிய திருப்புகழில், ஊறம என்று குைிக்க ஒன் து இடங்களில் ஊமர், 
ஊமறர, ஊறம, ஊறமகள், ஊறமதயறன என்ை சசாற்கள்  யன் டுத்தப் ட்டுள்ளன. 
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சான்று:  

ஊமர்: ஈடாய ஊமர் த ால வணிகரில் ஊடாடி ஆலவாயில் விய்ஹி சசய்த  (திருப்: 586/11) 

சவட்காமல்  ாய் சுற்று ஊமர் தசர் விக்கானத்றத தரி மாைன் (திருப்: 768/5) 

ஊமறர: ஊமறர  ரசித்தர் என்றும் மூடறர சமர்த்தார் என்றும் (திருப்: 828/2) 

ஊறம: தயாகத்து ஆறு உ ததச ததசிக ஊறம ததவர்கள் தம் ிராதன (திருப்: 59/8) 

குருட்டு கால் முடமும் ஊறம உள் ஊடு அறு கண்ட மாறல (திருப்: 485/6) 

மாசு ஆறட குருடு காது அறடப்பு சசவிடு ஊறம சகட்ட வலி (திருப்: 487/3) 

ஓத சூதும் எைிந்த தவலா ஊறம ததவர்கள் தம் ிராதன (திருப்: 1209/4) 

ஊறமகள்:  வணீில் விண்டு உள நாடியார் ஊறமகள் விறல கூைி (திருப்: 727/2) 

ஊறமதயறன: ஊறமதயறன ஒளிர்வித்து உனது முத்தி ச ை மூல வாசல் (திருப்: 1313/7) 

இவ்வாறு, தமற்குைித்த அத்துறண இடங்களிலும் வாய்த சும் திைன் அற்ைறதக் குைிக்கும் சூழல் 
உள்ள இடங்களில் ஊமர், ஊமரின், ஊறம, ஊறமகள், ஊறமதயறன என்ை சசாற்கறள அருணகிரி 
நாதர்  யன் டுத்தி உள்ளார். 

ஆயினும் சமணர் கழு ஏற்ைத்றதப்  ற்ைி எழுதும் இடத்தில் மட்டும் 

கன சமண் மூங்கர் தகாடி கழுமிறச தூங்க நீறு கருறண சகாள்  ாண்டி நாடு (திருப்: 774/7) 

என்று சமணர்கறளச் சாடும்  ாங்கில் உணர்ச்சி வசப் ட்டவராய் ’தடித்த சமண ஊறமகள்’ 
என்ை  தத்தில் மூங்கர் என்ை சசால்றலப்  யன் டுத்தியுள்ளார் (Sengalvarayan, 1992). 

ஆக, ஒன் து இடங்களில் வாய் த சும் திைன் அற்ை நிறலறயக் குைிக்க ஊறம என்ை 
சசால்றல அடிசயாற்ைிச் சசாற்கறளப்  யன் டுத்திய அருணகிரி நாதர் சமணறரக் குைிக்கும் அந்த 
ஒரு இடத்திலும் கூட ஊறம அல்லது ஊமர் என்தை சசால்றல  யன் டுத்தி இருக்கலாம். 

அவ்வாறு இல்லாமல் சமணறரக் குைிக்கும் த ாது மட்டும் “மூங்கர்” என்ை சசால்றலப்  யன் 
 டுத்துவறத தநாக்கின், ஒருதவறல இது சமணர்கள் உருவாக்கிய சசால் என் தாலும், சமணர்கள் மீது 
சகாண்ட சவறுப் ின் காரணமாகவும், அச்சசால்றல அவர்கறளதய சாடும் வறகயில் 
 யன் டுத்தினாதரா என்று எண்ணத் ததான்றுகிைது. எவ்வாறு இருப் ினும் இச்சசால் சமணர்கதளாடு 
சதாடர்புறடயதாகதவ சவளிப் டுகிைது.  

 
மூன்று நிகல 

தமற்குைித்த சான்றுகளின் வழி மூன்று நிறலகளில் இச்சசால் சமணத்தின்  ாற் ட்டது என்று 
அைிய முடிகிைது. 

1. ஒன்று, சமணர்களின் இலக்கியங்களில் இச்சசால் காணப் டுகிைது (நாலடியார், ஏலாதி, சீவக 
சிந்தாமணி மற்றும் ச ருங்கறத). 

2. இரண்டு, சமணத் சதாடர்பு சகாண்டவர்களின் இலக்கியங்களில் இச்சசால் காணப் டுகிைது 
(அப் ர் ததவாரம்).  

3. மூன்று சமணர்கறளச் சுட்டும் இடத்து இச்சசால் இலக்கியங்களில் காணப் டுகிைது 
(திருப்புகழ்). 

எனதவ சமணத்சதாடர்பு சகாண்ட இடங்களில் மூங்றக என்ை சசால் இலக்கியங்களில் 
மறைந்து நிற் து தமற்குைித்த அறனத்துச் சான்றுகளாலும் இங்தக நிறுவப் டுகிைது. 

 



Vol. 5 Iss. 1 Year 2023 T. Thirumaran / 2023 DOI:10.34256/irjt23122 
 

 Int. Res. J. Tamil, 172-179 | 178  

ைம்பரும் மூங்கை என்ற அவரது சசொற்பயன்பொடும் 

கம் ர் மூங்றகயான் என்ை சசால்றலப்  யன் டுத்தியதத இவ்வாய்வுத் சதாடங்கிய இடம். 
கம் ர் சங்க இலக்கிய மரபு டி ஊமர், ஊறம என்ை சசாற்கறளப்  யன் டுத்தியதில் வியப்பு இல்றல. 
ஏசனனில் கம் ரின் காப் ியத்தில் சங்க இலக்கியத்தின் தாக்கம் உண்டு என் து சவளிப் றட. அதில் 
 யின்று வரும் ஏராளமான சங்க இலக்கியச் சசாற்கள் அதற்குச் சான்று.  

இருப் ினும் ஊமர், ஊறம த ான்ை சசாற்கறளப்  யன் டுத்திய கம் ர் அதத ச ாருள் டும் 
மூங்றகயான், மூங்றக, மூங்றகயர் த ான்ை சசாற்கறளயும் தன் காப் ியத்தின் வழி  யன் டுத்தி 
இருப் து கம் ருக்கு இருந்த சசாற் ததடலுக்குச் சான்ைாக அறமகிைது. 

தமலும், மூங்றக என்ை சசால் முதன் முதலில் சமணத் சதாடர்பு இல்லாமல் இலக்கியங்களில் 
சவளிப் ட்ட இடம் கம் ராமாயணதம என் தும் கம் ரின் இச்சசாற் யன் ாட்டில் சவளிப் டும் 
இன்சனாரு வியப்பு. 

கம் ராமயணத்தில் எந்த ஒரு இடத்திலும் மூங்றக என்ை சசால் சமணறரக் குைிக்கதவா, 
சாடதவா  யன் டுத்தப் டவில்றல மாைாக ஊறம என்ை சசால்லுக்கு மாற்றுச் சசால்லாகதவ  யன் 
 டுத்தப் ட்டுள்ளது. 

சான்று: 

                       சதாடர்                       ச ாருள் 

மூங்றகயான் த சலுற்ைான் ஊமன் த சத் சதாடங்குவது த ால (Gopala krishnamachariyar, 1964) 

மூங்றக அந்தர்கு  ஊறமறய ஒத்த (Gopala krishnamachariyar, 1932) 

மூங்றகயர் த ான்ை ஊறமகள் த ாலிருந்தன (Gopala krishnamachariyar, 1932) 

மூங்றகயர் சசால் ச ற்று ஊமர்கள் சசால்லும் திைறமப் ச ற்ைார் த ாலவும் (Gopala 

krishnamachariyar, 1932) 

 

ஆகதவ, சமணர் இலக்கியங்களில் இல்லாமல், சமணத் சதாடர்பு இல்லாமல் மற்றும் 
சமணறரக் குைிக்க என்று இல்லாமல். ஊறம என்ை ச ாருள்  ட மட்டும் ச ாதுறமயில் மூங்றக 
என்ை சசால்றல முதன் முதலில் இலக்கியத்தில்  யன்  டுத்திய  றடப் ாளி கம் ர், ச ாதுறமயில் 
இச்சசால்  திவு ச ற்ை இலக்கியம் கம் ராமாயணம் என் து இங்தக சான்றுகளின் வழி 
நிறுவப் டுகிைது. 

அத்துடன் முதன் முதலில் மூங்றக என்ை சசால் இரண்டாகும் தமற் ட்ட இடங்களில் 
 யன் டுத்தப் ட்ட காப் ியமும் இதுதவ. நாலடியாரில் ஒரு இடத்திலும், ஏலாதியில் ஒரு இடத்திலும், 
சீவக சிந்தாமணியில் ஒரு இடத்திலும், ச ருங்கறதயில் ஒரு இடத்திலும், அப் ர் ததவாரத்தில் 
இரண்டு இடங்களிலும் என்ை அளவிதலதய இச்சசால்  திவாகி உள்ள நிறலயில் கம் ர் காப் ியத்தில் 
மட்டுதம அதிக ட்சமாக நான்கு இடங்களில் இச்சசால்  திவாகி உள்ளது. 

 
முடிவுகர 

தமற்கூைிய சான்றுகளின்  டி கம் ர் தன் காப் ியத்தில்  யன் டுத்திய மூங்றகயான், மூங்றக 
மற்றும் மூங்றகயர் என்ை சசாற்கள் கம் ருக்கு முன்பு ஐந்து இலக்கியங்களில்  திவாகி உள்ளது 
என் து தக்க சான்றுகளுடன் நிறுவப் ட்டுள்ளது. தமலும் அந்த ஐந்து நூல்களில் நான்கு சமண நூல்கள் 
என் தும் அதன் ஆசிரியர்கள் சமண முனிவர்கள் என் தும், மீதமிருக்கும் சமண நூல் அல்லாத 
ததவாரத்தின் ஆசிரியரான அப் ர் ஆரம்  காலத்தில் சமணத் துைவியாய் இருந்தவர் என் தும் கருத்தில் 
சகாள்ளப் ட்டு மூங்றக என்ை சசால் ஒரு சமண இலக்கியப் புழக்கச்சசால்லாக இருந்திருக்கக் கூடும் 
என் தும் இவ்வாய்வில் ஆதாரங்கதளாடு நிறுவப் ட்டுள்ளது. இச்சசால் கி. ி.இரண்டாம் 
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நூற்ைாண்டிற்குப்  ிைதக ததான்ைியிருக்க தவண்டும், கி. ி.ஏழாம் நூற்ைாண்டுக்கு முன்பு வறர 
சமணர்களின் இலக்கியப் புழக்கத்தில் இச்சசால் இருந்திருக்க தவண்டும் என் தும் இவ்வாய்வின் வழி 
எடுத்துறரக்கப் டுகிைது. சமணத் சதாடர்பு ஏதும் இன்ைிப் ச ாதுறமயில் ச ாதுச் சசால்லாகதவ 
மூங்றக என்ை சசால் முதன் முதலில்  யன் டுத்தப் ட்ட இலக்கியம் கம் ராமயணதம என் தும், 
அதிகமாக மூங்றக என்ை சசால்  யன் டுத்தப் ட்ட இலக்கியமும் கம் ராமாயணதம என் தும் 
இவ்வாய்வின்  டி நிறுவப் டுகிைது. 
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